Dz. T. i Z K. nr 5 zawiera poz. 23 z dzialu komunikacji drogowe;.

DZIENNIK TARYF | ZARZADZEN

KOMUNIKACYJNYCH

DZIAt URZEDOWY. a) pomiedzy Polskg a Austria, Bulgaria, Belgia,

Czes$é A Czechostowacjg, Dania, Francjg, Holandia,
Jugostawig, Luksemburgiem, Niemcami (Za-
chodnie Strefy Okupacyjne), Rumunig, Szwaj-
Sprawy taryfowe. carig, Wolnym Obszarem Triestu, Turcjg, We-
grami i Wiochami oraz

Komunikacja kolejowa.

Poz. 24-50. Zarzadzenie Ministra Komunika-
cji z 18 lutego 1950 w sprawie komunikacji towa- ) pomiedzy krajami trzecimi promem przez Od-
rowych: re Port - Trelleborg w tranzycie przez Polske.

DZIAL URZEDOWY.
Czescé¢ A.
KOMUNIKACJA KOLEJOWA.

Sprawy taryfowe.

Na podstawie art. 4 ust. 1 pkt. 9) ustawy z dnia 12 czerwca 1924 r. o zakresie dziatania
Ministra Kolei Zelaznych i o organizacji urzedow kolejowych (Dz. U. R. P. Nr 57, poz. 580),

w brzmieniu rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 29 lutego 1928 r. (Dz. U. R. P.
Nr 25, poz. 214), zarzadzam co nastepuje:

Poz. 24-50. Zarzagzlzenie Ministra Komunikacji z 18 lutego 1950 w sprawie komunikacji towa-
rowych:
a) pomiedzy Polskg a Austrig, Butgarig, Belgig, Czechostowacja, Danig, Francjg, Holan-
dig, Jugostawig, Luksemburgiem, Niemcami (Zachodnie Strefy Okupacyjne), Rumunig
Szwajcarig, Wolnym Obszarem Triestu, Turcjg, Wegrami i Wiochami oraz

b) polmli(edzy krajami trzecimi promem przez Od/re Port - Trelleborg w tranzycie przez
Polske.

Dla komunikacji towarowych:

a) pomiedzy Polska a Austrig, Bulgarig, Belgig, Czechostowacja, Dania, Francjg, Holandig
Jugostawig, Luksemburgiem, Niemcami (Zachodnie Strefy Okupacyjne)’, Rumunig’
Szwajcarig, Wolnym Obszarem Triestu, Turcjg, Wegrami i Wtochami oraz

b) porInLdey krajami trzecimi promem przez Odre Port - Trelleborg w tranzycie przez
Polske

wchodzg z dniem 1 marca 1950 w zycie nastepujace przepisy:
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Poz. 24. Komunikacja towarowa POLSKA - AUSTRIA.
Z waznoscig od 1 marca 1950
» Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polska a Austria w tranzycie przez Czechostowacje
przesyitki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne, na zasadzie po-
stanowienn Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towarow kolejami zelaznymi (KMT)
z dnia 23 listopada 1933 r. wraz z .Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujacej od 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami do-
datkowymi:

Do art. 6 KMT. Tres¢ i foripa listu przewozowego.

Przy przesytkach, nadawanych do jednego z portow polskich (Gdynia, Gdansk albo Szcze-
cin) celem przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego oraz przy
przesytkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowanych ze statku w jednym z por-
tow polskich (Gdynia, Gdansk albo Szczecin) i nadawanych w tymze porcie do dalszego

przewozu kolejg, nadawca powinien zamiesci¢ w liscie przewozowym jedno z nastepuja-
cych oswiadczen:

.Przesytka przeznaczona do wywozu morzem*“ albo
.Przesyilka dowieziona z za morza“.

Do art. 17 KMT. Opfacanie kosztéw przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale podczas prze-
wozu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powinien optaci¢ nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Wyjatek od powyzszego stanowig przesytki pochodzace albo przeznaczone do jednego z
portow polskich, jezeli w liscie przewozowym zamieszczono jedno z os$wiadczen wymie-
nionych w postanowieniach do art. 6 KMT, w tych przypadkach koszty przewozu (przewoz-
ne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas przewozu), przypadajace za prze-
w0z od stacji nadania do stacji przeznaczenia, powinny by¢ oplacane:

—mprzez nadawce przy przesylkach nadaw anych do jednego z portéw polskich w celu
przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego;

— przez odbiorce przy przesytkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowanych ze
statku w jednym z portéw polskich i nadawanych w tymze porcie do dalszego przewo-

zu koleja.
Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikacji.

1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Zawidow — Cernousy
Lubawka — Kralovec
Mieroszéw— Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin
Leluehéw Ciré

2. Punkty graniczne czechostowacko — austriackie:
Horni Dvoiiste — Summerau
Ceské Velenice — Gmiind
Breelav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves — Marchegg

Réwnoczesnie traci wazno$¢ zarzadzenie, ogltoszone w Dz: T.i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 124
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz.25. Komunikacja towarowa POLSKA - BELGIA w tranzycie przez Niemcy (Niemiecka
Republike Demokratyczng oraz Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Belgijskie
Koleje Niemieckiej Republiki Demokratycznej

Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej i brytyjskiej).

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polskg aBelgig*) w tranzycie przez Niemcy przesyiki
do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie postanowie

Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towarow kolejami zelaznymi (KMT) z dnia 23
listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzuja-
cej od dnia 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujacymi specjalnymi postanowieniami dodatko-

wymi:
Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

Nadawca powinien wskaza¢ w liscie przewozowym droge przewozu przez podanie punk-
tow granicznych otwartych dla komunikaciji. -

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale podczas prze-
wozu) do niemieckiego wejsciowego punktu granicznego powinien optaci¢ nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg do puszczalne.

Do art. 21 KMT. Prawo zmiany umowy O przewoz.

Dopuszczalne sg tylko zmiany umowy o przewdz dotyczgce:

a) oddania przesyiki z powrotem na stacji nadania,

b) zatrzymania przesyitki w drodze w kraju nadania lub przeznaczenia,
€) wstrzymania wydania przesyiki,

d) wydania przesyiki:

___jezeli przesylka nie przekroczyla granicy kraju nadania, dowolnemu odbiorcy w
tym kraju,

— w kraju przeznaczenia — odbiorcy wskazanemu w liScie przewozowym albo innej
osobie w miejscu przeznaczenia albo w kazdym innym miejscu, potozonym przed
albo za stacjg przeznaczenia, w kraju przeznaczenia,

€) odestania przesyiki z powrotem na stacje nadania,

jezeli przesylka nie przekroczyta
granicy kraju nadania.

Do art. 35 KMT. Deklaracja wartosci dostawy.

Deklarowanie wartosci dostawy nie jest dopuszczalne.

*) Przepisy niniejsze stosuje sie réwniez w komunikacji ze stacjami holenderskimi: Axel, Hulst,

Kijkuit, Philippine, Sas van Gent, Sluiskil, Sluiskil Brug i Ternéuzen przez Zelzate — Sas van Gent
albo De Klinge.
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Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikacji.
1) Punkty graniczne polsko - niemieckie:

Stubice — Frankfurt (Oder)l)
Tuplice — Forst (Lausitz) ).

2) Punkty-graniczne niemiecko - belgijskie: *
Aachen Sid — Hergenrath?
Aachen Sud — Montzen ")
Aachen West — Montzen3

<r

") Otwarty tylko dla przesytek wagonowych.
) Otwarty:

a) dla przesytek drobnych pospieszajch:

b) dU wszystki~ll Przesylek w relacjach Astenet, Eupen. Herbesthal, Hergenrath i Raeren.
Zamkniety dla przesytek dopuszczonych do przewozu przez Aachen Siid — Hergenrath.

Rownoczesnie traci waznos$¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1949 nr 23, poz. 145.
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Poz. 26. Komunikacja towarowa POLSKA - BELGIA w tranzycie przez Czechostowacje i
Niemcy (Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej i brytyjskiej)
Koleje Belgijskie

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polskg a Belgig*) w tranzycie przez Czechostowacje
i Niemcy przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasa-
dzie postanowieh Konwencji Miedzynarod owej o przewozie towarow kolejami zelazny-
mi (KMT) z dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodat-
kowymi, obowigzujgcej od dnia. 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi po-
stanowieniami dodatkowymi:

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale podczas prze-
wozu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powimen optacie nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w go towiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg do puszczalne.
Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikacji.

1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszow — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice

Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina

2. Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:
Mihlbach — Schirnding

Brod nad Lesy — Furth i Wald
3. Punkty graniczne niemiecko - belgijskie:

Aachen Sid — Hergenrath)
Aachen Sid — Montzen 2
Aachen West — Montzen *).

*) Przepisy niniejsze stosuje sie rowniez w komunikacji ze stacjami holenderskimi: Axel, Hulst,
Kijkuit, Philippine, Sas van Gent, Sluiskil, Sluiskil Brug i Terneuzen przez Zelzate — Sas van Gent
albo De Klinge.

b Otwarty:

a) dla przesyetk drobnych pospiesznych;

b) dla wszystkich przesylek w relacjach Astenet, Eupen, Herbesthal, Hergenrath i Raeren.
¥ Zamkniety dla przesylek dopuszczonych do przewozu przez Aachen Sud — Hergenrath.

Réwnoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie, ogloszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 125
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 27. Komunikacja towarowa POLSKA - BULGARIA.

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Wegierskie Koleje Panstwowe
Jugostowianskie Koleje Panstwowe
Koleje Rumunskie

Buigarskie Koleje Panstwowe

przyjmujg w komunikacji pomiedzy Polska a Bulgarig w tranzycie przez:

Czechostowacje, Wegry i Jugostawie, albo
Czechostowacje, Austrie i Jugostawie, albo
Czechostowacje, Wegry i Rumunig

przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie posta-
nowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towardw kolejami zelaznymi (KMT) z
dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujacej od 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami do-
datkowymi:

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewo zowego.

Przy przesylkach nadawanych do jednego z portow polskich (Gdynia, Gdansk albo Szcze-
cin) celem przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego oraz przy
przesylkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowanych ze statku w jednym z
portéw polskich (Gdynia, Gdansk albo Szczecin) i nadawanych w tymze porcie do dalsze-

go przewozu kolejg, nadawca powinien zamiesci¢ w liScie przewozowym jedno z nastgpu-
jacych os$wiadczen:

.Przesytka przeznaczona do wywozu morzem* albo
.Przesytka dowieziona z za morza“.

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztéw przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powinien optaci¢ nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Wyjatek od powyzszego stanowig:

a) przesytki pochodzace albo przeznaczone do jednego z portéw polskich, jezeli w liscie
przewozowym zamieszczono jedno z oswiadczen, wymienionych w postanowieniach do
art. 6 KMT.; w tych przypadkach koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz
inne koszty powstate podczas przewozu), przypadajgce za przewdz od stacji nadania do
stacji przeznaczenia powinny by¢ optacane:

— przez nadawce przy przesytkach nadawanych do jednego z portéw polskich celem
przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego,

— przez odbiorce przy przesytkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowa-
nych ze statku w jednym z portow polskich i nadawanych w tymze porcie do dal-
szego przewozu koleja;

b) przesyiki wegla i koksu z Polski do Butgarii, przy ktorych koszty przewozu (przewoz-
ne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas przewozu) powinny by¢ opta-
cane przez nadawce do czechostowackiego wyjsciowego punktu granicznego, a od tego
punktu granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce.



A)

B)
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Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i. zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Do art. 35 KMT. Deklaracja wartosci dostawy.
Deklarowanie warto$ci dostawy jest dopuszczalne tylko we frankach szwajcarskich.

Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikaciji.
W tranzycie przez Czechostowacje, Wegry i Jugostawie:
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw — Mezimésti

Miedzylesie — Lichkov

Chalupki — Vrbice

Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina

Cieszyn — Cesky Tésin

Leluchow — Ciré
2) Punkty graniczne czechostowacko - -wegierskie:

ChPaba — Szob

Siatoros — Soinoskbujfalu

Lenartovce — Banréve

Kechnec — Hidasnémeti

Slovenskc Nové Mesto — Séatoraljaujhely
3) Punkty graniczne wegiersko - jugostowianskie:

Murakeresztur — Kotoriba

Magyarbdly — Beli Manastir

Kelebia — Subotica

Roszke — Horgos

Szoreg — Banatsko Arandelovo
4) Punkt graniczny jugostowiansko - butgarski:

> Caribrod

W tranzycie przez Czechostowacje, Austrie i Jugostawie:
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:

Mieroszéw — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — -Cesky Tisin
Leluchéw — Ciré
2) Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:
Horni Dvoristé — Summerau
Breclav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves — Marchegg

3) Punkty graniczne austriacko - jugostowianskie:
Rosenbach — Jesenice
Bleiburg — Prevalje
Spielfeldstrass — Sentil].

27
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4) Punkt graniczny jugostowiansko - butgarski:

Caribrod
%

C) W tranzycie przez Czechostowacje, Wegry i Rumunie:

1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin
Leluchéw — Ciré

2) Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie>
Chl'aba — Szob
Siatoros — Somoskodijfalu
Lenartovce — Banréve

Kechnec — Hidasnemeti
Slovenské Nové Mesto — Satoraljaujhely

3) Punkty graniczne wegiersko - rumunskie:
Nyirabrany — Valea lui Mihai
Biharkeresztes — Episcopia Bihorului
Lokdshaza — Curtici

4) Punkty graniczne rumunsko - bulgarskie:
Giurgiu Fr. — Russe
Negru Voda — Kardam.

Réwnoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 22, poz. 182
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 28. Komunikacja towarowa POLSKA — CZECHOSLOWACJA.
Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polskg a Czechostowacjg przesytki do bezposrednie-
go przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie postanowienn Konwencji Miedzy-
narodowej o przewozie towaroéw kolejami zelaznymi (KMT) z dnia 23 listopada 1933 r.
wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzujgcej od 1 pazdzierni-
ka 1938 r. z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami dodatkowymi:

> .

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewo zowego.

1) Przy przesyikach, nadawanych do jednego z portéw polskich (Gdynia, Gdansk albo
Szczecin) celem przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego
oraz przy przesyilkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowanych ze statku
w jednym z portéyf polskich (Gdynia, Gdansk albo Szczecin) i nadawanych w tymze
porcie do dalszego przewozu kolejg, nadawca powinien zamiesci¢ w liScie przewozo-
wym jedno z nastepujacych oswiadczen:

.Przesytka przeznaczona do wywozu morzem*“ albo
.Przesylka dowieziona z za morza"“.

2) Przy przesyilkach nadawanych w Czechostowacji do polskich portow rzecznych na Od-
rze: Gliwice lub KoZle, celem dalszego przewozu rzekg Odrg do portu w Szczecinie i
wywozu do kraju zamorskiego oraz przy przesylkach pochodzacych z kraju zamorskie-
go, dowiezionych z portu w Szczecinie rzekg Odrg do polskich portéw rzecznych na
Odrze: Gliwice lub Kozle i nadawanych w tychze portach do dalszego przewozu kole-
ja, nadawca powinien zamiesci¢ w liscie przewozowym jedno 3 nastepujacych oswiad-
czen:

.Przesytka przeznaczona do przewozu] rzekg Odrg i wywozu morzem“ albo
.Przesytka dowieziona z za morza, przewieziona rzekg Odra“.

3) Przy przesytkach nadawanych w Polsce do jednego z czechostowackich portéw duna-
jowych, celem dalszego przewozu Dunajem do Butgarii oraz przy przesytkach dowie-
zionych z Butgarii Dunajem do jednego z dunajowych portéw czechostowackich i na-
dawanych w tymze porcie do dalszego przewozu kolejg, nadawca powinien zamiescic¢
w liscie przewozowym jedno z nastepuj acych o$wiadczen:

.Przesylka przeznaczona do dalszego przewozu Dunajem do Butgarii“ albo
.Przesytka dowieziona z Butgarii Dunajem*“.

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztéw przewozu.

a) Przy przesylkach pochodzacych albo przeznaczonych do jednego z polskich portéw
morskich, jezeli w liScie przewozowym zamieszczono jedno z o$wiadczen, wymienio-
nych w ust. 1 postanowien do art. 6KMT, koszty przewozu (przewozne, optaty do-
datkowe oraz inne koszty powstale podczas przewozu), przypadajgce za przew6z od
stacji nadania do stacji przeznaczenia powinny by¢ optacone:

— przez nadawce przy przesytkach nadawanych do jednego z polskich portow mor-
skich celem przeladowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego;

— przez odbiorce przy przesytkach pochodzgcych z kraju zamorskiego, przetadowa-
nych ze statku w jednym z polskich portow morskich i nadawanych w tymze por-
cie do dalszego przewozu koleja.

b) Przy przesylkach/nadawanych w Czechostowacji do polskich portéw rzecznych na
Odrze: Gliwice lub KoZle, celem dalszego przewozu rzekg Odrg i wywozu morzem dc
kraju zamorskiego oraz przy przesyikach pochodzacych z kraju zamorskiego, do-
wiezionych morzem i rzekg Odrg do polskich portow rzecznych na Odrze: Gliwice
lub KoZle i nadawanych w tychze portach do dalszego przewozu kolejg z przezna-
czeniem do Czechostowacji, jezeli w liscie przewozowym zamieszczono jedno z
o$wiadczen, wymienionych w ust. 2 postanowien do art. 6 KMT, koszty przewozu
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kolejowego (przewozne, optaty dodatkowe i inne koszty, powstate podczas przewo-
zu) jednak bez kosztow przetadunku ze statku na kolej lub odwrotnie, przypadajace
za przebieg polski i czechostowacki, powinny by¢ optacane wytgcznie na czechosto-
wackiej stacji nadania lub przeznaczenia.

c) Przy przesytkach nadawanych w Polsce do jednego z czechostowackich portéw du-
najowych celem dalszego przewozu Dunajem do Bulgarii oraz przy przesytlkach do-
wiezionych z Butgarii Dunajem do jednego z czechostowackich portéw dunajowych
i nadawanych w tymze porcie do dalszego przewozu koleja, t.j. przy przesytkach, przy
ktérych list przewozowy powinien zawiera¢ jedno z oswiadczen, podanych w ust. 3
postanowien do art. 6 KMT, koszty prze wozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne
koszty powstate podczas przewozu), przypadajgce za przebieg czechostowacki i pol-
ski, powinny by¢ optacane wylgcznie na polskiej stacji nadania lub przeznaczenia.

d) Przy przesyilkach rudy, pochodzacych z ZSRR, przewozonych w tranzycie przez Pol-
ske z przeznaczeniem do Czechostowacji, koszty przewozu (przewozne, optaty dodat-
kowe oraz inne koszty powstale podczas przewozu) wraz z kosztami przetadunku na
polsko - radzieckiej granicy, powinny by¢ optacane przez odbiorce.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikacji.

Zawidéw — Cernousy

Lubawka — Kralovec

Mieroszéw — Mezimesti

Scinawka — Broumov®)

Miedzylesie — Lichkoy

Gtuchotazy — Mikulovice

Chalupki — Vrbice

Zebrzydowice — Petrovice u Eohumina
Cieszyn — Cesky Tesin

Leluchow — Ciré

¥) Czasowo hieczynny.

Roéwnoczesnie traci waznos¢ zarzgdzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948, nr 20, poZ. 120
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 29. Komunikacja towarowa POLSKA - DANIA w tranzycie przez Niemcy (Niemiecka
Republike Demokratyczng oraz Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznoscig od 1 marca 1950
°olskie Koleje Panstwowe
Duniskie Koleje Parnstwowe
Koleje Niemieckiej Republiki Demokratycznej
Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (brytyjskiej)

przyjmuja w komunikacji towarowej pomiedzy Polskag a Damg w tranzycie przez Niem-
cy przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadne
postanowienn Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towardw kolejami _zelaznymi
(KMT) z dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatko-
wymi, obowigzujgcej od 1 pazdziernika 1933 z nastepujacymi specjalnymi postano-
wieniami dodatkowymi:

Do art. 5 KMT. Obowigzek przewozu kolei.

Dopuszcza sie do przewozu tylko przesyiki wagonowe pospieszne i zwyczajne.

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

Nadawca powinien wskaza¢ w liscie przewozowym droge przewozu przez podanie punk-
tdw granicznych otwartych dla komunikacji.

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale podczas prze-
wozu) do niemieckiego wejSciowego punktu granicznego powinien optacie nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiZnie nie sg dopuszczalne.

Do art. 21 KMT. Prawo zmiany umowy O przewoz.

Dopuszczalne sg tylko zmiany umowy o przewdz dotyczgce:

a) oddania przesytki z powrotem na stacji nadania,

b) zatrzymania przesytki w drodze w kraju nadania albo w kraju przeznaczenia,
c) wstrzymania wydania przesyiki,

d) wydania przesyiki:

__jezeli przesylka nie przekroczyla granicy kraju nadania, dowolnemu odbiorcy w
tym kraju;

___w Kkraju przeznaczenia — odbiorcy wskazanemu w liscie przewozowym albo innej
osobie w miejscu przeznaczenia lub w kazdym innym miejscu, potozonym przed al-
bo za stacjg przeznaczenia, w kraju przeznaczenia;

€) odestania przesytki z powrotem na stacje nadania, jezeli przesytka nie przekroczyta
granicy kraju nadania.

Do art. 35. KMT. Deklaracja wartosci dostawy.
Deklarowanie wartosci dostawy nie jest dopuszczalne.

Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikacji.
1) Punkty graniczne polsko - niemieckie:
Stubice — Frankfurt (Oder)
Tuplice — Forst (Lausitz)
2) Punkt graniczny niemiecko - dunski:
Flensburg Weiche — Padborg transit.
Réwnoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1949 nr 31, poz. 224.
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P0z.30. Komunikacja towarowa POLSKA - DANIA przez Odre Port - Trelleborg

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Szwedzkie Koleje Panstwowe
Dunskie Koleje Panstwowe
przyjmujag w komunikacji pomiedzy Polskg a Danig drogg morskga promem “zez Odre

Port , Trelleborg przesytki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty granicz

ne na zasadzie ostan%\/gﬁ Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towar6w kolejami
zelaznym? (¢ MT Zd listopada 1933 r? wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami

Dodatkowymi, obowiazujacej od 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjaliny |
stanowieniami dodatkowymi:

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiZnie nie sa dopuszczalne.

Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikacji.

1 Punkty graniczne polsko - szwedzkie:
Odra Port — Trelleborg

2. Punkty graniczne szwedzko - dunskie:

Malmé. — Kbébenhavn
Halsingborg — Helsingor

Réwnoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie ogtoszone w-Dz. T. i Z*K. z 1948 nr 20, poz. 140.
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Poz. 31. Komunikacja towarowa POLSKA — FRANCJA.

A)

B)

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe

Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnnych Niemiec (amerykanskiej, brytyjskie]
i francuskiej)

Koleje Szwajcarskie
Koleje Belgijskie
Koleje Francuskie *
przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polskg a Francjg w tranzycie przez:
Czechostowacje i Niemcy albo
Czechostowacje, Niemcy i Belgie albo
Czechostowacje, Niemcy i Szwajcarie albo
Czechostowacje, Austrie i Szwajcarie albo
Czechostowacje, Niemcy, Austrie i Szwajcarie

przesyiki do bezposredniego przewozu, przez otwarte punkty graniczne na zasadzie posta-
nowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaznymi (KMT) z
dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi obo-
wigzujgcej od 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami do-
datkowymi:

Do art. 17 KMT — Opfacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powinien optaci¢ nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Jednakowoz przy przesytkach paliwa mineralnego (wegla, miatu weglowego i koksu) z Pol-
ski do Francji koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate
podczas przewozu) mogag by¢ optacane, na zagdanie nadawcy zamieszczone w liscie prze-
wozowym, do wejsciowego niemieckiego punktu granicznego przez nadawce, a od tego
punktu granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce.

Do art. 19 KMT — Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiZnie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikacji.
W tranzycie przez Czechostowacje i Niemcy.
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mierosz6w — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petroviee uf Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
2) Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:
Bréd nad Lesy — Furth i Wald
Miihlbach — Schirnding
3) Punkty graniczne niemiecko - francuskie:
Berg (Pfalz) — Lauterbourg.
W tranzycie przez Czechostowacje, Niemcy i Belgie.
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
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2)

3

4)

Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin
Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:
Muahlbach — Schirnding

Punkty graniczne niemiecko - belgijskie:
Aachen Sud — Hergenrath (1)
Aachen West — Montzen (2)
Aachen Sid — Montzen (2)

Punkty graniczne belgijsko - francuskie:
Mouscron — Tourcoing.

C) W tranzycie przez Czechostowacje, Niemcy i Szwajcarie.

D)

D

2)

3

4)

D

2)

3)

4)

Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw — Mezimdsti
Miedzylesie — Lichkov
Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina

Cieszyn — Cesky T¢sin

Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:
Bréd nad Lesy — Furth i Wald

Punkty graniczne niemiecko - szwajcarskie:
Friedrichshafen — Romanshorn

Punkty graniczne szwajcarsko - francuskie:
Bale CFF - Bale SNCF
Porrentruy — Delle?¥)

Le Locie — Villers*)
Les Verrieres *)

Genéve - Cornavin

tranzycie przez Czechostowacje, Austrie i Szwajcarie.
Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszow — Meziihésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice - Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky T¢sin
Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:
Borni Dvoristé... Summerau ¥

Bieclav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves Marchegg?*)

Punkty graniczne austriacko - szwajcarskie:

Buchs (St. Gallen)
St. Margrethen

Punkty graniczne szwajcarsko - francuskie:

Bale CFF — Bale SNCF
Porrentruy — Delle*)

(D Tylko dla przesytek drobnych pospiesz nych.
(@ Zamkniety dla przesytek drobnych pospiesznych.

%)

Tylko dla przesytek wagonowych zwyczajnych.

Nr 6 — Poz. 31
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Le Locie — Villers *)
Les Verrieres®)
Geneve — Cornavin
E) W tranzycie przez Czechostowacje, Niemcy, Austrie i Szwajcarie.
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice —Petrovice u Bohumina
Cieszyn - Cesky Tésin
2) Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:
Brod nad Lesy — Furth i Wald
3) Punkty graniczne niemiecko - austriackie:

Lindau-Reutin — Lochau Hdrbranz

4) . Punkty graniczne austriacko - szwajcarskie:
Buchs (St. Gallen)
St. Margrethen

5) Punkty graniczne szwajcarsko - francuskie:

Bale CFF — Bale SNCF
Porrentruy — Delie*)
Le Locie — Villers*)

Les Verriéres*)
Genéve — Cornavin

*) Tylko dla przesytek wagonowych zwyczajnych.

Réwnoczesnie traci waznos$¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T.i Z. K. z 1948 Nr 20, poz. 12
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Poz. 32. Komunikacja towarowa POLSKA — HOLANDIA w tranzycie przez Niemcy (Niemiec-
ka Republike Demokratyczng oraz Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznos$cig od 1 marca 1950

Polskie Koleje Panstwowe

Koleje Niemieckiej Republiki Demokratycznej

Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej i brytyjskiej)
Koleje Holenderskie

przyjmujag w komunikacji towarowej pomiedzy Polska a Holandig*) w tranzycie Pr7ez
Niemcy 'przesytki do bezposredniego przewozu, na zasadzie postanowien Konwencji Mie-
dzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaznymi (KMT) z dnia 23 listopada 1933 r.
wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzujacej od 1 pazdzier-
nika 1938 r. z nastepujacymi specjalnymi postanowieniami dodatkowymi:

Do art. 5 KMT. Obowigzek przewozu kolei.
Dopuszcza sie do przewozu tylko przesyiki wagonowe pospieszne i zwyczajne.

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu prze wozowego.

Nadawca powinien wskaza¢ w liscie przewozowym droge przewozu przez podanie punk-
tow granicznych otwartych dla komunikaciji.

Do art. 17 KMT. Opfacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne o0szy pows ae po chas Prz
wozu) do niemieckiego wejsciowego punktu granicznego powinien oplacie nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Do art. 21 KMT. Prawo zmiany umowy o0 przewoz.
Dopuszczalne sg tylko zmiany umowy o przewdz dotyczace:

a) oddania przesyiki z powrotem na stacji nadania,

b) zatrzymania przesyiki w drodze w kraju nadania albo w kraju przeznaczenia,

c) wstrzymania wydania przesyiki,

d) wydania przesyiki:

— jezeli przesylka nie przekroczyta granicy kraju nadania, dowolnemu odbiorcy w
tym kraju,

— w kraju przeznaczenia — odbiorcy wskazanemu w lidcie przewozowym albo |nnej

osobie w miejscu przeznaczenia lub w kazdym innym miejscu potozonym przed
albo za stacjg przeznaczenia, w kra;u przeznaczenia,

€) odestania przesytki z powrotem na stacje nadania, jezeli przesytka nie przekroczyta
granicy kraju nadania.

Do art. 35 KMT. Deklaracja wartosci dostawy.
Deklarowanie wartosci dostawy nie jest dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikacji.

a) Punkty graniczne polsko - niemiecke:
Stubice — Frankfurt (Oder),
Tuplice — Forst (Lausitz),

bl Punkty graniczne niemiecko - holenderskie:

; y Kranenburg — Nijmegen,
Kaldenkirchen — Venlo,
Bentheim — Oldenzaal.

». T>.,.racv Ninieisze nie majg zastosowania do komunikacji ze stacjami holenderskimi: Axel

Huist*K iS Philippine,"Sas van Gent, Sluiskil, Sluiskil Brug i Terneuzen. W komunikacji
Z powyzszymi’ stacjami stosuje sie przepisy dla komunikacji Polska — Belgia.

Réwnoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie ogltoszone w Dz. T. i Z. K. z 1949 Nr 23, poz. 146
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 33. Komunikacja towarowa POLSKA — HOLANDIA w tranzycie przez Czechostowacje
i Niemcy (Zachodnie Strefy Okupacyjne).
Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie KolejC Paristwowe
Koleje Czechostowackie
Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej, brytyjskiej i fran-
cuskiej)
Koleje Holenderskie

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polskg a Holandig*), w tranzycie przez Czechostowa-
cje i Niemcy, przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne, na
zasadzie postanowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaz-
nymi (KMT) z dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Do-
datkowymi, obowigzujgcej od 1 pazdziernika 1938 i’., z nastepujgcymi specjalnymi posta-
nowieniami dodatkowymi:

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.
i

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikacji.

1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszow — Mezhnesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina

2) Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:

Mtihlbach — Schirnding
Bréd nad Lesy — Furth i Wald

3) Punkty graniczne niemiecko - holenderskie:

Kranenburg — Nijmegen
Bentheim — Oldenzaal
Kaldenkirchen — Venlo.

*1 Przenisv niniejsze nie majg zastosowania do komunikacji ze stacjami holenderskimi: Axel,
Hulst Kijkuit' Philippine, Sas van Gent, Sluiskil, Sluiskil Brug i Terneuzen. W komunika-
Cji z powyzszymi stacjami stosuje sie przepisy dla komunikacji Polska — Belgia.

Roéwnoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 128
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 34. Komunikacja towarowa POLSKA — JUGOSLAWIA.

A)

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Parnstwowe
Koleje Czechostowackie
Wegierskie Koleje Panstwowe
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Jugostowianskie Koleje Panstwowe

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polska a Jugostawig w tranzycie przez:

Czechostowacje i Wegry, albo
Czechostowacje i Austrie

przesylki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie posta-
nowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towarow kolejami zelaznymi (KMT) z
dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi 'Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujacej od 1 pazdziernika 1938 r. z nastepujacymi specjalnymi postanowieniami do-
datkowymi:

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

Przy przesylkach nadawanych do jednego z portéw polskich (Gdynia, Gdansk albo Szcze-
cin) celem przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego oraz przy
przesylkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przeladowanych ze statku w jednym z
portow polskich (Gdynia, Gdansk albo Szczecin) i nadawanych w tymze porcie do dalsze-
go przewozu kolejg, nadawca powinien zamiesci¢ w liScie przewozowym jedno z nas e-
pujacych odwiadczen:

.Przesytka przeznaczona do wywozu morzem*, albo

.Przesytka dowieziona z za morza“.

Do art. 17 KMT. Opfacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu)' do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powinien optacie nadawca, a ou
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca. .
Wyijatek od powyzszego stanowig przesyiki, pochodzace albo przeznaczone do pednego z
portéw polskich," jezeli w liScie przewozowym zamieszczono jedno z oswiadczeh, wymie-
nionych w postanowieniach do art. 6 KMT; w tych przypadkach koszty przewozu (prze-
wozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty, powstate podczas przewozu), przypadajgce'za
przewéz od stacji nadania do stacji przeznaczenia, powinny byc optacane.

przez nadawce™ przy przesytkach nadawanych do jednego z portow polskich celem przefa-
dowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego,

»rzez odbiorce przy przesytkach pochodzacych z kraju zamorskiego przetadowanych ze
statku w jednym z portéw polskich i nadawanych w tymze porcie do dalszego przewozu

koleja.
Do art. 19 KMT." Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwarty<”®i dla komunikacji.
W tranzycie przez Czechostowacje i Wegry:
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie.

Lubawka — Kralovec

Mieroszow — Mezimesti

Miedzylesie — Lichkov

Chatupki — Vrbice

Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin

Leiuchow — Cir¢
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2) Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:

Chl'aba — Szob

Siatoros — Somoskouijfalu

Lenartovee — Banréve

Kechnec — Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto—Satoraljatjhely

3) Punkty graniczne wegiersko - jugostowianskie:

Murakeresztar — Kotoriba
Magyarbdély — Beli Manastir
Kelebia — Subotica

R5szke — Horgos

Szoreg — Banatsko Arandelowo

B) W tranzycie przez Czechostowacje i Austrie:
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:

Lubawka — Kralovec
Mieroszéw — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin
Leluchow — Ciré

2) Punkty graniczne czechtl)s%owacko - austriackie:
Horni Dvoristé — Summerau
Bieclav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves — Marchegg

3 Punkty graniczne austriacko - jugostowianskie:

Rosenbach — Jesenice
Bleiburg — Prevalje
Lavamind — Dravograd
Spielfeldstrass — Sentil].

Rownoczesnie traci wazno$¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 129.
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Poz. 35. Komunikacja towarowa POLSKA - LUKSEMBURG w tranzycie przez Niemcy
(Niemieckg Republike Demokratyczng oraz Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznos$cig od 1 marca 1950

Polskie Koleje Panstwowe

Koleje Niemieckiej Republiki Demokratycznej

Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej i francuskiej)
Koleje Luksemburskie

giem~tranzyciTArze~NieMMzesyirIN 2V AN N ANNTANTL przez otwarte
S t! graniczne na zasadzie postanowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie to-
warow kolejami zelaznymi (KMT) z dnia 23 listopada 193ii r. wraz z

Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzujacej od 1 pazdziernika 193« r., z nastepuja y
specjalnymi postanowieniami dodatkowymi.

Do art. 5 KMT. Obowigzek przewozu kolei.

Dopuszcza sie do przewozu tylko przesyiki wagonowe pospieszne i zwyczajne.

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

Nadawca powinien wskaza¢ w liscie przewozowym droge przewozu przez podanie punk-
tébw granicznych otwartych dla komunikacji.

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale podczas prze-
wozuTdo”emieckiego wejsciowego punktu granicznego powrmen optacrc nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Do art. 21 KMT. Prawo zmiany umowy o0 przewoz.
Dopuszczalne sa tylko zmiany umowy o przewdz, dotyczgce.

a) oddania przesyiki z powrotem na stacji nadania,

b) zatrzymania przesytki w drodze w kraju nadania albo w kraju przeznaczenia,

€) wstrzymania wydania przesyiki,

d) wydania pizesyiki:

___jezeli przesytka nie przekroczyta granicy kraju nadania, dowolnemu odbiorcy w
tym kraju, .

, Kraiu nrzeznaczenia — odbiorcy wskazanemu w liscie przewozowym albo innej
,S0bie w miejscu przeznaczenia albo w kazdym innym miejscu, potozonym przed
albo za stacjg przeznaczenia, w kraju przeznaczenia;

odestania przesyiki z powrotem na stacje nadania, jezeli przesytka nie przekroczyta
granicy kraju nadania.

Do art 35 KMT. Deklaracja wartosci dostawy.
Deklarowanie wartosci dostawy nie jest dopuszczalne.
Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikaciji.

1, Punkty graniczne polsko - niemieckie.
' Stubice — Frankfurt (Oder)
Tuplice — Forst (Lausitz)

2y Punkty graniczne niemiecko - Iuksemb_u_rsk|e:
Igel — Wasserbillig.

Roéwnoczesnie traci waznos$¢ zarzadzenie ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1949 nr 23, poz. 147.
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Poz. 38. Komunikacja towarowa POLSKA - LUKSEMBURG w tranzycie przez Czechostowa-

A)

B)

cje - Niemcy (Zachodnie Strefy Okupacyjne) oraz przez Czechostowacje - Niemcy
(Zachodnie Strefy Okupacyjne) — Francje.

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej, brytyjskiej i
francuskiej)
Koleje Francuskie
Koleje Luksemburskie

przyjmujag w komunikacji pomiedzy Polskg a Wielkim Ksiestwem Luksemburgiem V/
tranzycie przez:

Czechostowacje — Niemcy albo
Czechostowacje — Niemcy — Francje
przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty 8ra”“zne na za”“dzie”sta-

nowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kotegami zdamy
dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi PGstanowieniami Doda® owy *

wigzujacej od dnia 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujacymi specjalnymi postanowienia

dodatkowymi: A
Do art. 17 KMT. Opfacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale ~od
wozu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powm p '

tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Do art. 19. KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznic.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiZnie nie sg dopuszczalne. _
Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikacji.

W tranzycie przez Czechostowacje i Niemcy.

1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina

2. Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:
Miihlbach — Schirnding
Bréd nad Lesy — Furth i Wald
3. Punkt graniczny niemiecko - luksemburski:
Igel — Wasserbillig

W tranzycie przez Czechostowacje, Niemcy i Francje.

Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mierosz6w — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petroyice u Bohumina

H

2 Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie.
Muhlbach — Schirnding

Bréd nad Lesy — Furth i Wald

3. Punkt graniczny niemiecko - francuski:
Berg (Pfalz) — Lauterbourg
4. Punkt graniczny francusko - luksemburski:
Zoufftgen — Bettembourg.

Roéwnoczesnie trgd waznos$¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1943 nr 20, poz. 130
wraz zo wszystkimi zmianami.
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Poz. 37. Komunikacja towarowa POLSKA - NIEMCY (Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie

Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej, brytyjskiej i fran-
cuskiej)

przyjmuja w komunikacji towarowej pomiedzy Polskg a Niemcami w tranzycie przez Cze-
chostowacje przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na za-
sadzie postanowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelazny-
mi (KMT) z dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodat-
kowymi, obowigzujgcej od 1 pazdziernika 1938 r. z nastepujacymi specjalnymi postano-
wieniami dodatkowymi:

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu) do niemiecko - czechostowackiego punktu granicznego powinien optacie nadawca, a
od tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Do art. 19. KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiZnie nie sg dopuszczalne.

Do art. 35 KMT. Deklaracja wartosci dostawy.

Przy przesytkach z Niemiec kwota deklarowanej wartosci dostawy powinna by¢ podana w
dolarach USA.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikacji.
1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Miedzylesie — Lichkov
Mierosz6w — Mezimesti
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
2. Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie.

Miihlbaeh — Schirnding
Brod nad Lesy — Furth i Wald.

Rownoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 3«, poz. 2*8,
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 38. VI\(/omunlkaCJa towarowa POLSKA — RUMUNIA w tranzycie przez Czechostowacie —
egry

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Wegierskie Koleje Panstwowe
Koleje Rumunskie

przyjmujg w komunikacji pomiedzy Polskg a Rumunig w tranzycie przez Czechostowacje
I Wegry przesylki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasa-
dzie postanowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towarow kolejami zelaznymi
(KMT) z dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatko-
wymi, obowigzujgcej od dnia 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi postano-
wieniami dodatkowymi:

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

1 Przy przesylkach, nadawanych do jednego z portéw polskich (Gdynia, Gdansk albo
Szczecin) celem przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego
oraz przy przesytkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowanych ze statku
w jednym z portow polskich (Gdynia, Gdansk albo Szczecin) i nadawanych w tymze
porcie do dalszego przewozu koleja, nadawca powinien zamiesci¢ w lisScie przewozowym
jedno z oswiadczen nastepujacych:

.Przesytka przeznaczona do wywozu morzem“ albo
.Przesytka dowieziona z za morza“.

2. Przy przesytkach przewozonych tranzytem przez Rumunie do rumuniskich stacyj por-
towych morskich albo dunajowych nadawca powinien zamiesci¢ w liscie przewozowym
nastepujace os$wiadczenie:

.Przesytka przewozona tranzytem przez Rumunige, przeznaczona do wywozu drogag
morskg albo rzeczng d O .......cccveeeennnnee (nazwa kraju ostatecznego przeznaczenia)".

Przy przesytkach dowiezionych drogg morska albo rzeczng do jednej z rumuniskich stacyj
portowych morskich albo dunajowych i przeznaczonych do tranzytowego przewozu przez
Rumunie, ngdawca powinien zamiesci¢ w liscie przewozowym nastepujgce os$wiadczenie:

.Przesytka dowieziona drogg morskg albo rzeczng z .........cccceicieerannns (nazwa kraju pier-
wotnego pochodzenia), przeznaczona do tranzytowego przewozu przez Rumunie®.

Przy przesytkach nadawanych do rumunskich stacyj portowych morskich albo dunajo-
wych i przeznaczonycli do spozycia w Rumunii oraz przy przesytkach rumuriskiego pocho-
dzenia nadawanych do wymienionych stacyj, nadawca powinien zamiesci¢ w liScie prze-
wozowym jedno z os$wiadczeh nastepujgcych:

.Przesylka przeznaczona do spozycia w Rumunii* albo
.Przesytka rumunskiego pochodzenia“.

Do art. 17 KMT. Optlacanie kosztéw przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powinien optaci¢ nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Wyijatek od powyzszego stanowig:

a) przesyiki pochodzace albo przeznaczone do jednego z portéw polskich, jezeli w liscie
przewozowym zamieszczono jedno z oswiadczen, wymienionych w postanowieniach do
art. 6 KMT. W tych przypadkach koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz
inne koszty, powstate podczas przewozu), przypadajace za przewo6z od stacji nadania do
stacji przeznaczenia powinny by¢ optacane:
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— przez nadawce przy przesytkach nadawanych do jednego z portéw polskich celem
przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego,

— przez odbiorce przy przesytkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowa-
nych ze statku w jednym z portéw polskich i nadawanych w tymze porcie do dal-

szego przewozu koleja;

b) przesytki przewozone tranzytem przez Rumunie przez jedng ze stacyj portowych mor-
skich albo dunajowych; w tych przypadkach koszty przewozu (przewozne, optaty do-
datkowe oraz inne koszty powstate podczas przewozu), przypadajgce za przewoz od
stacji nadania do stacji przeznaczenia powinny by¢ optacane:

— przez nadawce przy przesytkach nadawanych do jednej z powyzszych stacyj por-
towych rumunskich celem wywozu do kraju potozonego poza Rumunia,

— przez odbiorce przy przesytkach pochodzgcych z kraju, potozonego poza Rumunia,
nadawanych do przewozu kolejg na jednej z powyzszych stacyj portowych rumun-

skich.

Do art. 19. KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Do art. 35. KMT. Deklaracja wartosci dostawy.
Deklarowanie wartosci dostawy jest dopuszczalne tylko we frankach szwajcarskich.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikaciji.
1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kréalovec
Mieroszow — Mezimisti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Leluchéw — Cir¢

2. Punkty graniczne czechoslowacko - wegierskie:
Chl'aba — Szob
Siatoros — Somoskoujfalu
Lenartovce — Banreve
Kechnec — Hidasnemeti
Slovenské Nové Mesto — Satoraljaujhely

3. Punkty graniczne wegiersko - rumunskie:
Nyirabrany *— Valea lui Mihai
Biharkeresztes — Episcopia Bihorului

Lokoshaza — Curtici.

Roéwnoczesnie traci waznos$¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 131,
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 39. Komunikacja towarowa POLSKA - KOMUNIA tranzytem przez Czechostowacje i
przez punkty graniczne Cierna nad Tisou - Halmeu.

Z waznoscig &d 1 marca 1950

Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Koleje Rumunskie

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polska a Rumunig tranzytem przez Czechostowacje
i przez punkty graniczne Cierna nad Tisou - Halmeu przesyiki do bezposredniego przewo-
Zu przez otwarte punkty graniczne, na zasadzie postanowienn Konwencji Miedzynarodowej

przewozie towaréw kolejami zelaznymi (KMT) z dnia 23 listopada 1933 r wraz z Ujed-
nostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzujgcej od dnia 1 paZzdziernika 1931,
Z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami dodaitowymi:

Do art. 5 KMT. Obowigzek przewozu kolei zelaznej.

Do przewozu przez odcinek Cierna nad Tisou - Halmeu przyjmuje sie tylko przesyiki wa-
gonowe zwyczajne i wagonowe pospieszne.

Na podstawie niniejszych przepiséw nie dopuszcza sie przesylek dla tranzytowego prze-
wozu przez Rumunie.

Do czasu wybudowania urzadzen do przestawiania wagonow na osie kolei szerokotoro-
wych, wyklucza sie na razie réwniez przyjmowanie przez punkty graniczne Cierna nad
Tisou - Halmeu — nastepujgcych towaréw:

— produkty ptynne — przewozone w cysternach,

— materialy zagrazajace wybuchem,

— przedmioty kruche, jak szkio, porcelana,

— zwierzeta i drob zywy,

— przedmioty, ktére swoim rozmiarem, waga lub ich wlasnoscia wymagajg specjal-

nych urzadzen do przetadowania,
— towary tatwo psujgce sie, nawet w wagonach chitodniach.

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

Nadawca obowigzany jest wskaza¢ w liscie przewozowym droge przewodu przez wymie-
nienie granicznych punktow przejscia otwartych dla komunikacji przez Cierna nad Tisou
— Halmeu.

Pozatym dla przesytek przeznaczonych do stacyj, ktére obstuguja rumurnskie poity moi-
skie i rzeczne nadawca obowigzany jest zamiesSciC w liscie przewozowym  nastepujaca

.Przesylka przeznaczona dla (nazwa portowej stacji rumunskiej) loco

Do art. 10 KMT. Obliczanie przewoznego. Drogi przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne wydatki powstale podczas prze-
wozu) oblicza sie za odcinek rumunski tgcznie z odcinkiem Cierna nad Tisou-Halmeu,
wedlug stawek i taryf obowigzujgcych na kolejach rumunskich.

Koszty przetadunku powstate na stacji granicznej Cierna nad Tisou, oblicza sie wedtug
stawek taryfy towarowej czechostowacko-radzieckiej, obow. od 1 I. 194/.

Do art. 1 KMT. Terminy dostawy.

Onrécz termindw dodatkowych obowigzujgcych na liniach kolei uczestniczacych w prze-
wozie dla przesylek kierowanych przez Cierna nad Tisou, stosuje sie termin dodatkowy
w ilosci 6 dni.

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewoZzne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale w czasie przewo-
zu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powinien optaci¢ nadawca, a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia — odbiorca.

Koszty przewozu za przebieg liniami Halmeu frt. —Cierna nad Tisou st. hr. oplaca sie w
w obu kierunkach na terytorium Rumunskiej Republiki Ludowe;j.
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Do art. 19. KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Do art. 35 KMT. Deklarowanie wartosci dostawy.
Deklarowanie warto$ci dostawy dopuszcza sie tylko wc frankach szwajcarskich.

Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikaciji.

1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kraloyec
Mierosz6w — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Leluchow — Ciré

2. Punkty graniczne czechostowacko - rumunskie:
CiernS n. T. — Halmeu

Rownoczesnie traci wazno$¢ zarzadzenie, ogloszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 22, poz.
wraz ze wszystkimi zmianami;

%
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Poz. 40. Komunikacja towarowa POLSKA - SZWAJCARIA w tranzycie przez Niemcy (Nie-
miecka Republika Demokratyczng oraz Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Paristwowe
Koleje Niemieckiej Republiki Demokratycznej
Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej i francuskiej)
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Koleje Szwajcarskie

przyjmujg w komunikacji pomiedzy Polskg a Szwajcarig w tranzycie przez:
Niemcy albo
Niemcy i Austrie

nrzesytki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie posta-
nowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaznymi (KMT) z
dnia 23 listonada 1933 r wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujgcej od dnia 1 pazdziernika 1938 r, z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami
dodatkowymi:

Do art. 5 KMT. Obowigzek przewozu kolei.
Do przewozu przyjmuje sie tylko przesyiki.wagonowe pospieszne i zwyczajne.

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

Nadawca powinien wskaza¢ w liscie przewozowym droge przewozu przez podanie punktéw
granicznych otwartych dla komunikacji.

Do art. 17 KMT. Opfacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu) do niemieckiego wejsciowego punktu granicznego powinien optacie nadawca a od
tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Jednak za przesyiki paliwa mineralnego (wegla miatu weglowego i koksu) nadawane z
Polski do Szwajcarii, koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty po-
wstale podczas przewozu) do niemieckiego wyjsciowego punktu granicznego powinien

optaci¢ nadawca.

Przy przewozach na zasadzie Miedzynarodowej taryfy zwigzkowej polsko - szwajcar-
skiej na przewdz wegla kamiennego i koksu z wegla kamiennego obowigzujg postanowie-
nia wymienionej taryfy-

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Do art. 21 KMT. Prawo zmiany umowy O przewoz.

Dopuszczalne sg tylko zmiany o przewdz dotyczace:
a) oddania przesyiki z powrotem na stacji nadania,
b) zatrzymania przesylki w drodze w kraju nadania albo w kraju przeznaczenia,
€) wstrzymania wydania przesyiki,
d) wydania przesyiki:
— jezeli przesytka nie przekroczyta granicy kraju nadania, dowolnemu odbiorcy w
tym kraju,
- w kraiu przeznaczenia — odbiorcy wskazanemu w liscie przewozowym albo innej

osobie w miejscu przeznaczenia lub w kazdym innym miejscu potozonym przed albo
za stacjg przeznaczenia, w kraju przeznaczenia,

€) odestania przesyiki z powrotem na stacje nadania, jezeli przesylka nie przekroczyta
granicy kraju nadania.
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Do art. 35 KMT. Deklaracja Warto§’ci dostawy.
Deklarowanie wartosci dostawy nie jest dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych oo%Nartych dla komunikacji.

1 Punkty graniczne polsko - niemieckie:
Szczecin Gumiefice — Tantow
Kostrzyn — Kustrin ®
Stubice — Frankfurt (Oder)
Gubin — Guben
Tuplice — Forst (Lausitz)
Wegliniec — Horka

2. Punkty graniczne niemiecko - austriackie:
Lindau Reutin — Lochau Hdorbranz

3. Punkty graniczne niemiecko - szwajcarskie:
Friedrichshafen .— Romanshorn *)
Konstanz
Singen (Hohentwiel)
Schaffhausen <
Waldshut
Basel Bad Bf |

4. Punkty graniczne austriacko - szwajcarskie:

Buchs (St. G.),
St. Margrethen.

— e 4

W k(’)munikacji promowej przez jezi’ono Bodenskie Romanshorn - Friedrichshafen stacje Frie-
drichshafen uwaza sie, zaleznie od kierunku przewozu, za niemiecko - szwajcarski graniczny punkt
wejsciowy do Niemiec, wzgl. za niemiecko - szwajcarski graniczny punkt wyjsciowy z Niemiec.

Roéwnoczesnie traci wazno$¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1949 nr 28, poz. 206
wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 41. Komunikacja towarowa POLSKA - SZWAJCARIA w tranzycie przez Czechostowa-
cja — Austrig, Czechostowacjg — Niemcy (Zachodnie Strefy Okupacyjne) — Austrig i
Czechostowacjg — Niemcy (Zachodnie Strefy Okupacyjne).

Z waznoscig od dnia 1 marca 195Q

Polskie Koleje Panstwowe

Koleje Czechostowackie

Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych w Niemczech (amerykanskiej i francuskiej;
Austriackie Koleje Zwigzkowe

Koleje Szwajcarskie

przyjmuja w komunikacji pomigdzy Polskga a Szwajcarig w tranzycie przez:

Czechostowacjag — Austrig albo
Czechostowacje — Niemcy — Austrig albo
Czechostowacjg — Niemcy

przesylki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie posta-
nowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaznymi (KMT) z
dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujacej od dnia 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujacymi specjalnymi postanowienia-
mi dodatkowymi:

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu) do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania powinien optaci¢ nadawca, a
od tego punktu granicznego do stacji przeznaczenia odbiorca.

Jednakowoz za przesyiki paliwa mineralnego (wegla, miatu weglowego i koksu) z Polski
do Szwajcarii koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inng koszty powstale
podczas przewozu) powinien optaci¢ nadaw ca:

— przy przewozie przez Czechostowacja — Austrie do wejSciowego szwajcarskiego
punktu granicznego;

— przy przewozie przez Czechostowacie — Niemcy oraz przez Czechostowacje —
Niemcy — Austrie — do wyjsciowego czechostowackiego punktu granicznego.
Przy Drzewozach na zasadzie Miedzynarodowej taryfy zwigzkowej polsko-szwajcarskiej

na przewdz wegla kamiennego i koksu z wagla kamiennego obowigzuja postanowienia
wymienionej taryfy.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

| Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikaciji.
A) W tranzycie przez Czechostowacje i Austrie.
1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Gtuchotazy — Mikulovice

t. Punkty graniczne czeskostowacko - austriackie:
lforni Dvoriste - Summerau
Breclay — Bernhardsthal

3 Punkty graniczne austriacko - szwajcarskie.

Buchs (St. Gallen)
St. Margrethen
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B) W tranzycie przez Czechostowacje, Niemcy i Austrie.
1. Punkty graniczne polsko - czechostowackie:

Mieroszéow — MeMmesti

Miedzylesie — Lichkov

Chatupki — Vrbice

Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin

Gtluchotazy — Mikulovice

2. Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:

Muihlbach — Schimding
Brod nad Lesy Mrurth i wald

3. Punkty graniczne niemiecko - austriackie:

Lindau Reutin — Lochau Horbranz
Kiefersfelden — Kufstein

4. Punkty graniczne austriacko - szwajcarskie:*

Buchs Cx. Gallen)
St. Margrethen

C) W tranzycie przez Czechostowacje i Niemcy.

1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Mieroszéw - Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Gluchotazy — Mikulovice

2. Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:

Mihlbach — Schirnding
Brod nad Lesy — Furth i Wald

3. Punkty graniczne niemiecko - szwajca skie:

Friedrichshafen — Romanshorn
Konstanz

Singen (Hohentwiel)
Schaffhausen

Waldshut

Basel Bad Bf

Rownoczesnie traci wazno$¢ zarzadzenie ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1949 nr 28, poz.
206 wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 42. Komunikacja towarowa POLSKA — WOLNY OBSZAR TRIESTU.

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe

Koleje Czechostowackie
Wegierskie Koleje Panstwowe
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Jugostowianskie Koleje Parnstwowe
Koleje Wolnego Obszaru Triestu

przyjmujag w komunikacji towarowej pomiedzy Polskg a Wolnym Obszarem Triestu w
tranzycie przez:

Czechostowacje, Austrie i Jugostawie albo
Czechostowacje, Wegry i Jugostawie

przesytki do bezposredniego przewozu przoi otwarte punkty graniczne na zasadzie posta-
nowienn Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towardw kolejami zelaznymi (KMT) z
dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujacej od dnia 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami'
dodatkowymi:

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

1. Przy przesytkach nadawanych w Polsce z przeznaczeniem do portu w Triescie, celem
dalszego wywozu morzem do kraju potozonego poza obszarem W. O. Triestu, oraz prsy
przesylkach z portu w TrieScie nadeszlych morzem z poza obszaru W. O. Triestu z
przeznaczeniem do Polski, nadawca powinien zamiesci¢ w lisScie przewozowym jedno
z nastepujgcych oswiadczen:

.Przesytka przeznaczona do wywozu morzem*“ albo
.Przesytka dowieziona z za morza“.

2. Przy przesytkach, nadawanych z W. O. Triestu do jednego z portéw polskich (Gdynia>
Gdansk albo Szczecin) celem przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju za-
morskiego oraz przy przesyilkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowanych,
ze statku w jednym z portéw polskich (Gdynia, Gdansk albo Szczecin) i nadawanych
w tymze porcie do dalszego przewozu kolejg do W. O. Triestu, nadawca powinien za-
miesci¢ w liscie przewozowym jedno z nastepujgcych oswiadczen:

.Przesytka przeznaczona do wvwozu morzem* albo
.Przesytka dowieziona z za morza“.

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztéw przewozu.

a) Przy przesyilkach pochodzacych lub przeznaczonych® do portu w Triescie, jezeli w li-
Scie przewozowym zamieszczono jedno z os$wiadczen, wymienionych w ust. 1 postano-
wieh do art 6 KMT koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty,
powstate podczas przewozu), przypadajace za przewodz od stacji nadania do stacji prze-
znaczenia, powinny by¢ optacane:

— przez nadawce, przy przesyitkach pochodzacych z Polski (z wyjatkiem ewentualnych
optat dodatkowych, powstatych na liniach W. O. Triestu, ktore winien optaci¢ od-

biorca);
— przez odbiorce, przy przesytkach przeznaczonych do Polski.

b), Przy przesytkach pochodzacych albo przeznaczonych do jednego z polskich portow
J morskich jezeli w liscie przewozowym zamieszczono jedno z o$wiadczen, wymienio-
nych w ust. 2 postanowien do art. 6 KMT, koszty przewozu (przewozne, optaty dodatko-
we oraz inne koszty, powstate'podczas przewozu), przypadajace za przewoz od stacji
nadania do stacji przeznaczenia, powinny by¢ optacane:
— przez nadawce przy przesytkach nadawanych do jednego z polskich portow morskich
celem przetadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego;
__ przcz odbiorce przy przesgkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowa-
nych ze statku w jednym Zpolskich portow morskich i nadawanych w tymze por-
cie do dalszego przewozu koleja.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i. zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.
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Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikaciji.

W tranzycie przez Czechostowacje, Austrie i Jugostawie,

i. Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kralovec
Mieroszéw — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin

2. Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:
Horni Dvoiisté — Summerau
Satoy— Unterretzbach
Bieclav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves — Marchegg

3. Punkty graniczne austriacko - jugostowianskie:
Rosenbach — Jesenice
Lavamind — Dravograd
Spielfeldstrass — Sentilj.

4. Punkty graniczne jugostowiansko - triesteniskie:
Sezana — Poggioreale Campagna
Repentabor — Poggioreale del Carso
W tranzycie przez Czechostowacje, Wegry i Jugostawie.
Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kral vec
Miedzylesie — Lichkov
Mieroszow — Mezimdsti
Chatupki 3— Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
2. Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:
Chi "aba — Szob
Siatoros — Somoskoujfalu
Lenartovce — Banreve
Kechnec — Hidasnemeti
Slovenské Nove Mesto — Satoraljaujhely

=

3. Punkty graniczne wegiersko - jugostowianskie: 11
Murakeresztur — Kotoriba
Magyarboly — Beli Manastir
Kelebia — Subotica
Roszke — Horgos
Sz6reg — Banatsko Arandelovo.
4. Punkty graniczne jugostowiansko - triestenskie:
Sezana — Poggioreale Campagna
Repentabor — Poggioreale del Carso.

Réwnoczesnie tracg waznosc¢ zarzadzenia, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 Nr 43, poz. 234
oraz w Dz. T. i Z. K. z 1949 nr 26, poz. 174.
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Poz. 43. Komunikacja towarowa POLSKA — TURCJA.

Z waznoscig od 1 marca 1950
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Wegierskie Koleje Panstwowe
Jugostowianskie Koleje Panstwowe
Koleje Rumurskie
Bulgarskie Koleje Panstwowe
Greckie Koleje Parnstwowe
Tureckie Koleje Parnstwowe

przyjmujg w komunikacji pomiedzy Polska a Turcja w tranzycie przez:
Czechostowacje, Wegry, Jugostawie, Butgarie i Grecje;
Czechostowacje, Austrie, Jugostawie, Bulgarie i Grecje;
Czechostowacje, Wegry, Rumunie, Butgarie i Grecje.

przesyiki do ~ezP?~"ynarodowejlb*przeworie*ow”w”kolejamr z*aznymfZ(K T) az
dnS¥ Us’bpaehdl1933 > Xraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujacejod 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami do-
datkowymi:

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztéw przewozu.

. optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale podczas prze-
Koszt,ydprzewcl)éu (przewozne., 1 osiowiansko - bulgarskiego albo rumurisko - butgarskie-
wozu) do punkiu granicznego » q4teqo punktu granicznego do stacji przeznaczenia od-
go powinien optaci¢ nadawca,

biorca.
Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwartych d?a komunikaciji.
A w'tranzycie przez Czechostowacje, Wegry, Jugostawie, Butgarie i Grecje.

1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kralovec

Mieroszéw — Mezimesti

Miedzylesie — Lichkov

Chatupki — Vrbice

Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky T¢Sin

Leluchéw — Cir¢

2. Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:
Chi "aba — Szob
SiatoroS — Somoskoujfalu

Kechnec — Hidasnemeti

Siovenske Nove Mesto — Satoraljadjhely
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3. Punkty graniczne wegiersko - jugostowianskie:
Murakeresztur — Kotoriba
Magyarbdly — Beli Manastir
Kelebia — Subotica
Roszke — Horgos
Szbéreg — Banatsko Arandelovo

4. Punkt graniczny jugostowiansko - butgarski:

Caribrod
5. Punkt graniczny butgarsko - grecki:

Svilengrad
6. Punkt graniczny grecko - turecki:

Pythion. -

W tranzycie przez Czechostowacje, Austrie, Jugostawie, Bulgarie i Grecje:
t. Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kralovec
Mieroszéw — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin
Leluchéw — Ciré
2. Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:
Horni Dvoiiste — Summerau
Breclav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves — Marchegg

3. Punkty graniczne austriacko - jugostowianskie:
Spielfeldstrass — Sentilj
Rosenbach — Jesenice

4. Punkt graniczny jugostowiansko - butgarski:

Caribrod
5. Punkt graniczny butgarsko - grecki:

Svilengrad
6. Punkt graniczny grecko - turecki:

Pythion.

W tranzycie przez Czechostowacje, Wegry, Rumunie, Bulgarie i Grecje:
1 Punkty graniczne polsko - czechostowackie:

Lubawka — Kralovec

Mieroszéw — Mezimésti

Miedzylesie — Lichkov

Chatupki — Vrbice
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Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Leluchéw — Cir¢

2. Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:
Chi’aba — Szob
SiatoroS — Somoskouijfalu
Kechnec — Hidasnémeti
Slovenské Nové Mesto — Séatoraljadjhely

3. Punkty graniczne wegiersko - rumunskie:
Nyirabrany — Valea lui Mihai
Biharkeresztes — Episc¢opia Bihorului
Lékéshaza — Curtici

4. Punkty graniczne rumunsko - butgarskie:
Giurgiu Fr. — Russe
Negru Voda — Kardam

5. Punkt graniczny bulgarsko - grecki:
Svilengrad

6. Punkt graniczny grecko - turecki:
Pythion.

Roéwnoczesnie traci waznos¢ zarzgdzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 133.
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Poz. 44. Komunikacja towarowa POLSKA — WEGRY.

A)

Z waznoscig od 1 marca 1950-
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Wegierskie Koleje Panstwowe

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Polska a Wegrami w tranzycie przez:

Czechostowacje albo

Czechostowacije i Austrie

hpznosredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie postano-

S yKonwenT”eSyna”dowej o przewozie-towarow kolejami zelaznymi (KMT) z
rfo 9" lJonada 1933 r wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujgcejro” 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujgcymi specjalnymi postanowieniami do-
datkowymi:

Do art. 6 KMT. Tres¢ i forma listu przewozowego.

Przv przesytkach nadawanych do jednego z portow polskich (Gdynia, Gdansk albo Szcze-
dn) celem pSadowania na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego, przetadowa-
nych ze Satku w jednym z portow polskich (Gdynia, Gdansk albo Szczecin) i nadawanych
w tymze poSe do dalszego przewozu kolejg, nadawca powinien zamiescié w liscie przewo-

zowym jedno z nastepujgcych oswiadczen:
.Przesylka przeznaczona do wywozu morzem albo
.Przesytka dowieziona z za morza .

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztéw przewozu.

, 0 nniatv dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
w Syr®S w io punktu granicznego kraju m”ania powinien optaci¢ nadawca, a od

tego punktu granicznego do s acjl pochodzace albo przeznaczone do jednego z
Wyjatek od powyzszego . nrzewozowym zamieszczono jedno z oswiadczen, wymie-
portéw polskich, jezeli do art. 6 KMT; w tych przypadkach
monych wyzej w postan dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-

wozS przypadajgcej*przew6z od stacji nadania do stacji przeznaczenia, powinny byc¢
optacane:

nrzez nadawco przy przesy}kach nadawanych do jednego z portéw polskich celem

~ nrzetadowanih na statek i dalszego przewozu do kraju zamorskiego;
odbiorco ;vz rzesytkach pochodzacych z kraju zamorskiego, przetadowa-
— ﬂedlfg}m 71 de;fg% glgfcip‘ i nadawanych w tymze porcie do dal-

szego przewozu koleja.

e statku w

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiZnie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikac;ji.

W tranzycie przez Czechostowacje.

1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kralovec
Mieroszéw — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u-3ohumina
Cieszyn — Ceskf Tesin \
Leluchow — Cir¢
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2) Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:

Chi "aba — Szob

Siatoros — Somoskbuijfalu

Lenartovce — Bafiréve

Kechnec — Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto — Satoraljaujhely

B) W tranzycie przez Czechostowacje i Austrie.
1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Krélovec
Mieroszéw — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice

Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin
Leluchow — Circ

2) Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:

Horni Dvoiisté — Summerau
Satov — Unterretzbach

Breclav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves — Marchegg

3) Punkty graniczne austriacko - wegierskie:

Nickelsdorf — Hegyeshalom
Loipersbach Schattendorf — Agfalva
Mogersdorf — Szentgotthard
Baumgarten — Sopron Gysev
Pamhagen — Mekszikopuszta
Rechnitz — Torony

Rownoczesnie traci waznosC zarzadzenie ogtoszone w Dz. T. i Z. K z 1948 nr 20 EOZ %\84

wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 45. Komunikacja towarowa POLSKA — WLOCHY.

A)

B)

Z waznos$cig od 1 marca 1950

Polskie Koleje Panstwowe

Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Wegierskie Koleje Panstwowe
Jugostowianskie Koleje Panstwowe

Nr 6 — Poz. 45

Koleje Zachodnich Stref Okupacyjnych Niemiec (amerykanskiej)

Koleje Wolnego Obszaru Triestu
Wioskie Koleje Parnstwowe

przyjmujg w komunikacji pomiedzy Polskg a Witochami w tranzycie przez:

Czechostowacje — Austrie,
Czechostowacje — Niemcy — Austrie i

Czechostowacje — Wegry — Jugostawie — W. O. Triestu

przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasapie postano-
wien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towarow kolejami zelaznymi (KMT) z dnia
23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzu-

jacej od 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujacymi specjalnymi postanowieniami

wymi:
Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikaciji.
W tranzycie przez Czechostowacje i Austrie:

1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kralovec
Mieroszow — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tésin
2) Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:
r Horni Dvoristé — Summerau

Bieclav — Bernhardsthal
Devinska Nova Ves — Marcheggl

3) Punkty graniczne austriacko - wiloskie.
Brennero
San Candido
Tarvisio.

W tranzycie przez Czechostowacje, Niemcy i Austrie.

1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie.
Lubawka — Kraloyec
Mieroszéw — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chalupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin

‘) Nie przyjmuje sie przesytek weglowych.

dodatko-
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2) Punkty graniczne czechostowacko - niemieckie:
Mihlbach — Schimding
Brod nad Lesy — Furth i Wald
3) Punkty graniczne niemiecko - austriackie:

Kiefersfelden — Kufstein
Freilassing — Salzburg

4) Punkty graniczne austriacko - wioskie:

Brennero
San Candido
Tarvisio

C) W tranzycie przez Czechostowacje, Wegry, Jugostawig¢ i W. O. Triestu:

1) Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Lubawka — Kralovec
Mieroszow — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Ceskf Tesin

2) Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:

Chi’ aba — Szob
Siatoros — Somoskoujfatu

Lenartovce — Banreve*)
Kechnec — Hidasnemeti
Slovenske Nove Mesto — Satoraljaujhely

3) Punkty graniczne wegiersko - jugostowianskie:
Murakeresztur — Kotoriba

4) Punkty graniczne jugostowiansko - triestenskie:

Sezana — Poggioreale Campagna
Repentabor — Poggioreale del Carso

5) Punkty graniczne triestenisko - wloskie:
Duino — Monfalcone.

*) Tylko dla przesytek wagonowych.

Réwnoczesnie traci waznos¢ zarzadzenie, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 135.
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Poz. 46. Komunikacja towarowa SZWECJA, NORWEGIA | DANIA - CZECHOSLOWACJA
przez Trelleborg — Odre Port.

Z waznoscig od 1 marca 1950

Szwedzkie Koleje Panstwowe

Norweskie Koleje Panstwowe

Dunskie Koleje Panstwowe

Polskie Koleje Paristwowe

Koleje Czechostowackie
przyjmuja w komunikacji pomiedzy Szwecjg, Norwegia i Danig a Czechostowacjg droga
morska promem przez Trelleborg - Odre Port w tranzycie przez Polske przesyiki do bez-
posredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne, na zasadzie postanowienn Konwen-
cji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaznymi (KMT) z dnia 23 listopada

1933 r wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzujgcej od 1 paz-,
dziernika 1938 r.,' z nastepujagcymi specjalnymi postanowieniami dodatkowymi:

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowizZnie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiZznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikacji.

1. Punkty graniczne norwesko - szwedzkie:
Vassijaure
Storlien
j Kornsjo

2. Punkty graniczne dunsko - szwedzkie:
Kobenhavn — Malmo

Helsingor — Halsingborg

3. Punkty graniczne szwedzko - polskie:
Trelleborg — Odra Port

4. Punkty graniczne polsko - czechostowackie.
Zawidow — Cernousy
Lubawka — Kraloyec
Mierosz6w — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Leluchéw — Cir¢

Réwnoczesnie traca waznos¢ zarzadzenia, ogtoszone w Dzienniku Taryf i Zarzgdzen Komu-
nikacyjnych z 1948 nr 20, poz. 137 i poz. 142 wraz ze wszystkimi zmianami.






Sk. 95 Dziennik Taryf i Zarzgdzen Komunikacyjnych Nr 6 — Poz. 47

Poz. 47. Komunikacja towarowa SZWECJA. NORWEGIA i DANIA — WEGRY przez Trelle-
borg — Odre Port.

Z waznoscig od 1 marca 1950
Szwedzkie Koleje Panstwowe
Norweskie Koleje Paristwowe
Dunskie Koleje Parstwowe
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Wegierskie Koleje Panstwowe

przyjmujg w komunikacji pomiedzy Szwecja, Norwegig i Danig, a Wegrami drogg mor-
skg promem przez Trelleborg — Odre Port w tranzycie przez Polske i Czechostowacje,
przesytki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne, na zasadzie posta-
nowien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaznymi (KMT) z
dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obo-
wigzujacej od 1 pazdziernika 1938 r., z nastepujacymi specjalnymi postanowieniami do-
datkowymi:

Do art. 17 KMT. Opfacanie kosztéw' przewozu.
Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstate podczas prze-
wozu) — powinny by¢ opfacane:

a) w komunikacji ze Szwecjg (w obu kierunkach).
do polsko - czechostowackiego punktu granicznego przez nadawce a od tego punktu
granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce;

b) w komunikacji z Norwegia i Danig: ) .
do wyjsciowego punktu granicznego kra ju nadania przez nadawce a od tego punktu
granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikac;ji.

1. Punkty graniczne norwesko - szwedzkie:

Vassijaure
Storlien
Kornsjo

2. Punkty graniczne dunsko - szwedzkie.

Kobenhavn — Malma
Helsingor — Halsingborg

3. Punkty graniczne szwedzko - polskie:
Trelleborg — Odra Port

4. Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Zawidow — Cernousy
Lubawka — Kralovec
Mierosz6w — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Leluchow — Ciré
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5. Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:

Chi’ aba — Szob

Siatoros — Somoskoujfalu

Lenartoyce — Banreve

Kechnec — Hidasnemeti

Sloyenske Nove Mesto — Satoraljaujhely

Rownoczesnie traca waznoSC zarzadzenia, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948 nr 20, poz. 139
i poz. 145 wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 48. Komunikacja towarowa SZWECJA | NORWEGIA — AUSTRIA przez Trelleborg —
Odre Port.

Z waznoscig od 1 marca 1950
Szwedzkie Koleje Panstwowe
Norweskie Koleje Panstwowe
Polskie Koleje Panstwowe
Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe

przyjmujg w komunikacji pomiedzy Szwec jg i Norwegig a Austrig drogg morska promem
przez Trelleborg — Odre Port w tranzycie przez:

Polske i Czechostowaci®

przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie postano-
wien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towarow kolejami zelaznymi (KMT) z dnia
23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzujg-
cej od 1 pazdziernika 1938 r.,' z nastepujacymi specjalnymi postanowieniami dodatkowymi:
Do art. 17 KMT. Opfacanie kosztéw przewozu.
Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe i inne koszty powstale w czasie przewozu)
powinny by¢ optacane:
a) w komunikacji ze Szwecjg (w obu kierunkach):
do polsko - czechostowackiego punktu granicznego przez nadawce a od tego punktu
granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce;
b) w komunikacji z Norwegig:
1) z Norwegii:
do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania przez nadawce a od tego punktu
granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce,
2) do Norwegii:
do polsko - czechostowackiego punktu granicznego przez nadawce a od tego punktu
granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce.
Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.
Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikacji.

1 Punkty graniczne norwesko - szwedzkie:
Vassijaure
Storlien
Kornsjo

2. Punkty graniczne szwedzko - polskie.
Trelleborg — Odra Port

3. Punkty graniczne polsko - czechostowackie:

Zawidéw — Cernousy

Lubawka — Krélovec

Mieroszow — Mezimésti

Miedzylesie — Lichkov

Chalupki — Vrbiee

Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina

Cieszyn — Cesk? Tesin

Leluchéw — Cir¢
4 Punkty graniczne czechostowacko - austriackie.

Borni Dvoristt — Summerau

Ceske Velenice — Gmiind

Breclav — Bernhardsthal

Devinska Nova Ves — Marchegg
Roéwnoczesnie tracg waznos$¢ zarzadzenia, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948, nr 20, poz. 136
i 141 wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 49. Komunikacja towarowa SZWECJA | NORWEGIA — JUGOSLAWIA przez Trelleborg
— Odre Port.
Z waznoscig od 1 marca 1950

Szwedzkie Koleje Panstwowe

Norweskie Koleje Panstwowe

Polskie Koleje Panstwowe

Koleje Czechostowackie

Austriackie Koleje Zwigzkowe

Wegierskie Koleje Panstwowe

Jugostowianskie Koleje Parnstwowe
przyjmujg w komunikacji pomiedzy Szwecjg i Norwegia a Jugostawig drogg morska pro-
mem przez Trelleborg — Odre Port w tranzycie przez Polske, Czechostowacje i Austrie al-
bo w tranzycie przez Polske, Czechostowac;- i Wegry przesyiki do bezposredniego przewo-
zu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie postanowienn Konwencji Miedzynarodowej
0 przewozie towarow kolejami zelaznymi (KMT) z dnia 23 listopada 1933 r. wraz z Ujed-

nostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzujgcej od 1 pazdziernika 1938 r,
Z nastepujacymi specjalnymi postanowieniami dodatkowymi:

Do art. 17 KMT. Optacanie kosztéw przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe oraz inne koszty powstale w czasie prze-
wozu) powinny byC opfacane:

a) w komunikacji ze Szwecjg (w obu kierunkach):

do polsko - czechostowackiego punktu granicznego przez nadawce — a od tego punktu
granicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce;

« b) w komunikacji z Norwegia:

do wyjsciowego punktu granicznego kraju nadania przez nadawce a od tego punktu gra-
nicznego do stacji przeznaczenia przez odbiorce.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.

Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie nie sg dopuszczalne.

Wykaz punktow granicznych otwartych dla komunikaciji,

1 Punkty graniczne norwesko - szwedzkie:
> Vassijaure
Storlien
Kornsjo

2. Punkty graniczne szwedzko - polskie:
Trelleborg — Odra Port

3. Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Zawidow — Cernousy
Lubawka — Krolnvec
Mieroszow — Mezimésti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbice
Zebrzydowice — Petrovice u Bchumina
Cieszyn — (*eski Tesio
Leluchow — Ciré

4. Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:
Horni Dvoiisté — Summerau
Ceske Velenice — Gmiind

Breclav — Bernhardsthal
Devinska Novd Ves — Marchegg
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5. Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:

Chl‘aba — Szob

Siatoros — Somoskouijfalu

Lenartovce — Banréve

Kechnec — Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto — Satoraljadjhely

6. Punkty graniczne austriacko - jugostowianskie:

Rosenbach — Jesenice
Lavamund — Dravograd
Spielfeldstrass — Sentil]

7. Punkty graniczne wegiersko - jugostowianskie:

Murakeresztur — Kotoriba
Magyarbéli — Beli Manastir
Kelebia — Subotica

Roszke — Horgos

Szoreg — Banatsko Arandelovo

Rdéwnoczesnie tracg waznos¢ zarzadzenia, ogtoszone w Dz. T. i Z. K. z 1948, nr 20, poz. 138
i poz. 143, wraz ze wszystkimi zmianami.
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Poz. 50. Komunikacja towarowa SZWECJA i NORWEGIA — BULGARIA przez Trelleborg —
Odre Port.

Z waznoscig od 1 marca 1950
Szwedzkie Koleje Panstwowe
Norweskie Koleje Panstwowe

Polskie Koleje Panstwowe

Koleje Czechostowackie
Austriackie Koleje Zwigzkowe
Wegierskie Koleje Panstwowe
Jugostowianskie Koleje Panstwowe
Koleje Rumurniskie

Buigarskie Koleje Panstwowe

przyjmuja w komunikacji pomiedzy Szwecja i Norwegig a Buigarig drogg morska promem
przez Trelleborg — Odre Port w tranzycie przez:

Polske, Czechostowacje, Austrie i Jugostawig,, albo
Polske, Czechostowacje, Wegry i Jugostawie, albo
Polske, Czechostowacje, Wegry i Rumuni¢

przesyiki do bezposredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie postano-
wien Konwencji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami zelaznym (KMT) z dnia
23 listopada 1933 r. wraz z Ujednostajnionymi Postanowieniami Dodatkowymi, obowigzuja-
cej od 1 pazdziernika 1938 r.,’ z nastepujagcymi specjalnymi postanowieniami dodatkowymi:
Do art. 17 KMT. Optacanie kosztow przewozu.

Koszty przewozu (przewozne, optaty dodatkowe i inne koszty powstate podczas przewozu)
powinny by¢ optacane:

a) w komunikacji ze Szwecjg (w obu kierunkach):
do polsko - czechostowackiego punktu granicznego przez nadawce, a od tego punktu
granicznego do stacji przeznaczenia — przez odbiorce,

b) w komunikacji z Norwegia:
1) z Norwegii do Odra Port — przez nadawce, a od Odra Port do stacji przeznaczenia—
przez odbiorce;
2) do Norwegii: do jugostowiansko - austriackiego, jugostowiansko - wegierskiego,

wzglednie rumunsko - wegierskiego punktu granicznego®  przez nadawce, a od tego
punktu granicznego do stacji przeznaczenia  przez odbiorce.

Do art. 19 KMT. Zaliczenia i zaliczki w gotowiznie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiZnie nie sg dopuszczalne.
Wykaz punktéw granicznych otwartych dla komunikaciji.
1 Punkty graniczne norwesko - szwedzkie.
Vassijaure
Storlien
Kornsjo
2. Punkty graniczne szwedzko - polskie:
Trelleborg — Odra Port
3. Punkty graniczne polsko - czechostowackie:
Zawidow — Cernousy
Lubawka — Kralovec
Mieroszow — Mezimesti
Miedzylesie — Lichkov
Chatupki — Vrbige
Zebrzydowice — Petrovice u Bohumina
Cieszyn — Cesky Tesin
Leluchéw — Ciré
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Punkty graniczne czechostowacko - austriackie:
Horni Dyofiste — Summerau
Ceske Velenice — Gmiind
Breclav — Bernhardsthal
Devinské Novo Ves — Marchegg

Punkty graniczne czechostowacko - wegierskie:

Chl'aba — Szob

Siatoro§ — Somoskodjfalu

Lenartovce — Bonréve

Kechnec — Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto — Sétoraljaujhely
Punkty graniczne austriacko - jugostowianskie:

Rosenbach — Jesenice

Lavamind — Dravograd

Spielfeldstrass — Sentilj

Punkty graniczne wegiersko - jugostowianskie:
Murakeresztur — Kotoriba
Magyarbdli — Beli Manastir
Kelebia — Subotica

Rdszke — Horgo s

Sz6reg — Banatsko Arandelovo

Punkty graniczne jugostowiansko - butgarskie:
Caribrod

Punkty graniczne wegiersko - rumunskie:
Lokosh6za — Curtici
Biharkeresztes — Episcopia Bihorutui
Nyirébrany — Valea Iui Mihai

Punkty graniczne rumunsko - butgarskie:
Giurgiu — Ruse
Negru Voda — Kardam.

wraz ze wszystkimi zmianami.
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MINISTER KOMUNIKACJI
(—) Inz. J. Rabamiwski
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